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WINDSCREENS

ABE KBA 31615 - Typ: WS1
Erweiterung 1/Extension 1




Kraftfahrt-Bundesamt

DE-24932 Flensburg

Allgemeine Betriebserlaubnis (ABE)
National Type Approval

ausgestellt von:
Kraftfahrt-Bundesamt (KBA)

nach § 22 in Verbindung mit § 20 StralRenverkehrs-Zulassungs-Ordnung (StVZO)
fur einen Typ des folgenden Genehmigungsobjektes

Windschild
issued by:
Kraftfahrt-Bundesamt (KBA)

according to § 22 and 20 StralRenverkehrs-Zulassungs-Ordnung (StVZO) for a type
of the following approval object

windshield
Genehmigungsnummer: 31615 Erweiterung: 01
Approval number: Extension:

1.

Genehmigungsinhaber:
Holder of the approval:
MTP-RACING GmbH
85614 Kirchseeon

Gegebenenfalls Name und Anschrift des Bevollmachtigten:
If applicable, name and address of representative:
Entralit

Not applicable

Typbezeichnung:
Type:
WS1



Kraftfahrt-Bundesamt

DE-24932 Flensburg

Genehmigungsnummer: 31615 Erweiterung: 01
Approval number: Extension:

4.

Aufgebrachte Kennzeichnungen:

Identification markings:

Hersteller oder Herstellerzeichen

Manufacturer or registered manufacturer's trademark

Ausfiihrungsbezeichnung
Version designation

Genehmigungszeichen
Approval identification

Anbringungsstelle der Kennzeichnungen:
Position of the identification markings:
Siehe Punkt 1.6 des Priifberichtes
See point 1.6 of the test report

Zustandiger Technischer Dienst:
Responsible Technical Service:

TOV SUD Auto Service GmbH

DE-80686 Munchen

Datum des Prifberichts des Technischen Dienstes:
Date of test report issued by the Technical Service:
08.09.2020

Nummer des Prufberichis des Technischen Dienstes:
Number of test report issued by that Technical Service:
19-00025-CM-GBM-01

Verwendungsbereich:

Range of application:

Das Genehmigungsobjekt ,,Windschild“ darf nur zur Verwendung gemaR:
The use of the approval object ,,windshield*” is restricted to the application
listed:

Punkt 3. des Priifberichtes
Point 3. of the test report

unter den angegebenen Bedingungen an den dort aufgefiihrten bzw.
beschriebenen Kraftfahrzeugen feilgeboten werden.

The offer for sale is only allowed on the listed vehicles under the specified
conditions.



Kraftfahrt-Bundesamt

DE-24932 Flensburg

Genehmigungsnummer: 31615 Erweiterung: 01
Approval number: Extension:

10.

1.

12.

13.

14.

15

16.

Bemerkungen:

Remarks:

Es gelten die im o.g. Gutachten nebst Anlagen festgehaltenen Angaben.
The indications given in the above mentioned test report including its
annexes shall apply.

Die Anforderungen des Artikels 51, Absatze 1, 2, 4, 5 der Verordnung

(EU) Nr. 168/2013 - Teile oder Ausriistungen, von denen ein erhebliches
Risiko fiir das einwandfreie Funktionieren wesentlicher Systeme ausgehen
kann - weitere Anforderungen -sind sinngemaRg erfillt.

The requirements of Article 51, paragraphs 1, 2, 4, 5 of the Regulation

(EU) No 168/2013 - Parts or equipment that may pose a serious risk to

the correct functioning of essential systems - related requirements - are met.

Anderungsabnahme gemaR § 19 (3) StVZO:

Acceptance test of the modification as per § 19 (3) StVZO:
Siehe Priifbericht

See test report

Die Genehmigung wird erweitert
Approval is extended

Grund (Grunde) fur die Erweiterung der Genehmigung (falls zutreffend):
Reason(s) for the extension (if applicable):

Aktualisierung des Verwendungsbereichs

Update of the range of application

Aktualisierung der Ausfiihrungen
Update of the variants

Ort: DE-24932 Flensburg
Place:

Datum: 23.09.2020
Date:

Unterschrift: Im Auftrag
Signature:

Nino Pommerencke




Kraftfahrt-Bundesamt

DE-24932 Flensburg

4
Genehmigungsnummer: 31615 Erweiterung: 01
Approval number: Extension:
Anlagen:
Enclosures:

GemaR Inhaltsverzeichnis
According to index



Kraftfahrt-Bundesamt

DE-24932 Flensburg

Inhaltsverzeichnis zu den Beschreibungsunterlagen
Index to the information package

Nummer der Genehmigung: 31615 Erweiterung Nr.: 01

Approval No. Extension No.:

Ausgabedatum: 01.08.2019 letztes Anderungsdatum: 23.09.2020
Date of issue: last date of amendment:

Nebenbestimmungen und Rechtsbehelfsbelehrung
Collateral clauses and instruction on right to appeal

Prifbericht(e) Nr.: Datum:
Test report(s) No.: Date
19-00025-CM-GBM-00 03.07.2019
19-00025-CM-GBM-01 08.09.2020
Beschreibungsbogen Nr.: Datum:
Information document No.: Date
Entfallt

Not applicable

Liste der Anderungen: Datum:

List of modifications: Date

Siehe Punkt 0. des Priifberichtes
See point 0. of the test report



Kraftfahrt-Bundesamt

DE-24932 Flensburg

Nummer der Genehmigung: 31615, Erweiterung 01

- Anlage -

Nebenbestimmungen und Rechtsbehelfsbelehrung
Nebenbestimmungen

Jede Einrichtung, die dem genehmigten Typ entspricht, ist gemaR der angewendeten
Vorschrift zu kennzeichnen.

Das Genehmigungszeichen lautet wie folgt:

KBA 31615

Die Einzelerzeugnisse der reihenweisen Fertigung missen mit den Genehmigungs-
unterlagen genau lbereinstimmen. Anderungen an den Einzelerzeugnissen sind nur mit
ausdrucklicher Zustimmung des Kraftfahrt-Bundesamtes gestattet.

Anderungen der Firmenbezeichnung, der Anschrift und der Fertigungsstatten sowie eines bei
der Ereilung der Genehmigung benannten  Zustellungsbevollmé&chtigten oder
bevollmachtigten Vertreters sind dem Kraftfahrt-Bundesamt unverziglich mitzuteilen.
VerstolRe gegen diese Bestimmungen kénnen zum Widerruf der Genehmigung fuhren und
kénnen uberdies strafrechtlich verfolgt werden.

Die Genehmigung erlischt, wenn sie zuruckgegeben oder entzogen wird, oder der
genehmigte Typ den Rechtsvorschriften nicht mehr entspricht. Der Widerruf kann
ausgesprochen werden, wenn die fur die Erteilung und den Bestand der Genehmigung
geforderten Voraussetzungen nicht mehr bestehen, wenn der Genehmigungsinhaber gegen
die mit der Genehmigung verbundenen Pflichten - auch soweit sie sich aus den zu dieser
Genehmigung zugeordneten besonderen Auflagen ergeben - verstéf3t oder wenn sich
herausstellt, dass der genehmigte Typ den Erfordernissen der Verkehrssicherheit oder des
Umweltschutzes nicht entspricht.

Das Kraftfahri-Bundesamt kann jederzeit die ordnungsgemafe Ausilibung der durch diese
Genehmigung verliehenen Befugnisse, insbesondere die genehmigungsgerechte Fertigung
sowie die MaRnahmen zur Ubereinstimmung der Produktion, nachpriifen. Es kann zu diesem
Zweck Proben entnehmen oder entnehmen lassen. Dem Kraftfahrt-Bundesamt und/oder
seinen Beauftragten ist ungehinderter Zutritt zu Produktions- und Lagerstatten zu gewahren.

Die mit der Erteilung der Genehmigung verliehenen Befugnisse sind nicht Gbertragbar.
Schutzrechte Dritter werden durch diese Genehmigung nicht berihrt.

Rechtsbehelfsbelehrung
Gegen diese Genehmigung kann innerhalb eines Monats nach Bekanntgabe Widerspruch

erhoben werden. Der Widerspruch ist beim Kraftfahrt-Bundesamt, FordestraRe 16,
DE-24944 Flensburg, schriftlich oder zur Niederschrift einzulegen.



Kraftfahrt-Bundesamt

DE-24932 Flensburg

Approval No.: 31615, Erweiterung 01

- Attachment -

Collateral clauses and instruction on right to appeal
Collateral clauses

All equipment which corresponds to the approved type is to be identified according to the
applied regulation.

The approval identification is as follows: - see German version -

The individual production of serial fabrication must be in exact accordance with the approval
documents. Changes in the individual production are only allowed with express consent of
the Kraftfahrt-Bundesamt.

Changes in the name of the company, the address and the manufacturing plant as well as
one of the parties given the authority to delivery or authorised representative named when
the approval was granted is to be immediately disclosed to the Kraftfahrt-Bundesamt.

Breach of this regulation can lead to recall of the approval and moreover can be legally
prosecuted.

The approval expires if it is returned or withdrawn or if the type approved no longer complies
with the legal requirements. The revocation can be made if the demanded requirements for
issuance and the continuance of the approval no longer exist, if the holder of the approval
violates the duties involved in the approval, also to the extent that they result from the
assigned conditions to this approval, or if it is determined that the approved type does not
comply with the requirements of traffic safety or environmental protection.

The Kraftfahrt-Bundesamt may check the proper exercise of the conferred authority taken
from this approval at any time. In particular this means the compliant production as well as
the measures for conformity of production. For this purpose samples can be taken or have
taken. The employees or the representatives of the Kraftfahrt-Bundesamt may get
unhindered access to the production and storage facilities.

The conferred authority contained with issuance of this approval is not transferable. Trade
mark rights of third parties are not affected with this approval.

Instruction on right to appeal

This approval can be appealed within one month after notification. The appeal is to be filed in
writing or as a transcript at the Kraftfahrt-Bundesamt, FordestraBe 16,
DE-24944 Flensburg.
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TUV SUD Auto Service GmbH
Westendstralle 199
D-80686 Minchen

Auto Service

Techn.Bericht Nr./Technical Report:
Hersteller/ Manufacturer:

19-00025-CM-GBM-01
MTP-Racing GmbH

85614 Kirchseeon OT Buch

Art/ Typ/ Windschild fur Krad / WS1 Seite/Page 1/4
Kind / Type: Wind screen for motorcycles / WS1
Technischer Bericht 19-00025-CM-GBM-01
zu ABE Nr. KBA 31615
Technical Report 19-00025-CM-GBM-01
for German type approval No. KBA 31615
0. Anderungen / Changes Der Verwendungsbereich wird erweltert.
The application list will be extended.
Neue Ausfihrungen kommen hinzu.
New versions added.
1. Allgemeine Angaben /General Information
14 Hersteller / Manufacturer- MTP-Racing GmbH
Zornedinger Str. 19
85614 Kirchseeon OT Buch
1.2 Inhaber der ABE siehe 1.1
Certification holder see 1.1
1.3 Art / Kind: Windschild far Kraftrad /
Wind screen for motorcycle
1.4 Typ / Type: WS1
1.4.1  Ausfuhrungen / Variants: siehe Verwendungsbereich (Anlage 6.1)
notice application list (enclosure 6.1)
1.5 Handelsmarke/ Trade name Timotox
1.6 Kennzeichnung /Marking Hersteller Handelsmarke / Manufacturer Make
Ausfihrung / Variant
KBA 31615
Art der Kennzeichnung auf Aussenseite durch selbstzerstérenden Aufkleber
Kind of marking on the outside by self-destructing sticker
1.7. Werkstoff / Material: PC
(Polycarbonat) 4 mm
1.8 Hauptabmessungen / siehe technische Zeichnungen der Windschilder

Main dimensions

(Anlage 6.2)
notice technical drawings of wind screens
(enclosure 6.2)

Benannt unter Registriernummer KBA-P 00100-10 von der Benennungsstelle des
Kraftfahrt-Bundesamtes, Bundesrepublik Deutschland



TUV SUD Auto Service GmbH
Westendstralle 199
D-80686 Minchen

Auto Service
Techn.Bericht Nr./Technical Report: 19-00025-CM-GBM-01
Hersteller/ Manufacturer: MTP-Racing GmbH
85614 Kirchseeon OT Buch
Art/ Typ/ Windschild fur Krad / WS1 Seite/Page 2/4
Kind / Type: Wind screen for motorcycles / WS1
2. Durchgefiihrte Prufungen / Performed tests
Prifungen gemaR VdTUV- Merkblatt Nr. 736 von 08.2009 /
Tests regarding VdTUV- Guideline No. 736 dated 08.2009
2. Materialpriufung / Material test
Das Bruch- und Splitterverhalten nach StVZO TA Nr. 29, Pkt. 3.6.8 ist nachgewiesen. /
The breaking- and splinter behavior according to the German requirement
StVZ0 TA No. 29, Point. 3.6.8 is attested.
2.2 Vorstehende Aulienkanten / gemal 97/24/EG Kapitel 3 i.d.F. 2013/60/EG,
External protection: VO 44/2014 Anh. VIII.
Aufgrund der abgerundeten Oberkante ist ein zu-
satzlicher Kantenschutz nicht erforderlich./
according to 97/24/EG chapter 3 amendment
2013/60/EG, VO 44/2014 Annex VIII.
The edges are rounded; no separate edge trim is
required.
2.3 Zuganglichkeit der Bedienteile /  nicht beeintrachtigt /
Accessibility of control units: not affected
24 Ablesbarkeit von / Readability of
Fahrzeug Ident. Nr. / Ident. no.
Fabrikschild / Statutory marking
Instrumenten / Instruments nicht beeintrachtigt
Kontrollleuchten / Control lights:  not affected
2.5 Sichtfeld Uber Windschild/ gemafR VdTUV- Merkblatt Nr. 736
Visibility over wind shield according to VdTUV- Guideline No. 736
2.6 Fahrverhalten / Handling mit in der Anlage 6.1 aufgefuhrten Fahrzeugen wur-
den exemplarisch Fahrversuche durchgefuhrt.
Dabei wurden bis zur Héchstgeschwindigkeit der
Pruffahrzeuge keine negativen Einflisse auf das
Fahrverhalten festgestellt /
Handling tests were performed with different bikes.
There were no negative effects recognized regard-
ing the handling up to top speed.
2.7 Hoéchstgeschwindigkeit/ Die Hochstgeschwindigkeit der im
Top speed: Verwendungsbereich aufgefihrten Fahrzeuge

andert sich aulRerhalb der Messtoleranz nicht /
The top speed of the vehicles remains the same
within the measurement tolerance.

Benannt unter Registriernummer KBA-P 00100-10 von der Benennungsstelle des
Kraftfahrt-Bundesamtes, Bundesrepublik Deutschland

11
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TUV SUD Auto Service GmbH
Westendstralle 199
D-80686 Minchen

Auto Service
Techn.Bericht Nr./Technical Report: 19-00025-CM-GBM-01
Hersteller/ Manufacturer: MTP-Racing GmbH
85614 Kirchseeon OT Buch
Art/ Typ/ Windschild fur Krad / WS1 Seite/Page 3/4
Kind / Type: Wind screen for motorcycles / WS1

2.8 Anbau / Installation:

Der Anbau erfolgt mit mitgelieferten Befestigungsteilen gemal Montageanleitung bzw.
mit original Befestigungselementen an den original Befestigungspunkten /

The aftermarket parts are installed -regarding the manual- with supplied fixing parts or
with the original fixing parts at original fixing points.

3. Verwendungsbereich / Applicationlist

siehe Anlage / notice enclosure: 6.1.

4. Prifergebnis / Test resuit

Die in Anlage 6.1 aufgefuhrten Windschilder wurden gemal den unter Punkt 2 genann-
ten Prufungen getestet.

Die Teile erfiillen die in den Prifgrundlagen genannten Anforderungen.

The windshields listed in enclosure 1 where tested regarding the requirements men-
tioned in point 2.

The parts comply with the requests of the directives and requirements.

S. Schlussbescheinigung / Summary

Die Abnahme der Anbauteile durch einen amtlich anerkannten Sachverstédndigen nach
§ 19.3 StVZO wird nicht fur erforderlich gehalten.

An Fahrzeugen -im Verwendungsbereich- mit Einzelzulassung (EBE) muss nach
§19(3) StVZO eine Anbauabnahme durchgefiihrt werden.

Das Gutachten verliert seine Gilltigkeit bei technischen Anderungen am Fahrzeugteil
oder wenn vorgenommene Anderungen an den im Verwendungsbereich beschriebe-
nen Fahrzeugtypen die Verwendung des Teils beeinflussen, sowie bei Anderung der
gesetzlichen Grundlagen.

A check of the installation by an official recognised expert according to §19(3) StVZO is
not necessary.

The installation on vehicles with single type approval must be checked separately.

The approval loses validity in case of:

- modification of the technical unit

- changes on the vehicles described in the application list, which affect the usage of the
technical unit

- changes in the testing directives and requirements

Benannt unter Registriernummer KBA-P 00100-10 von der Benennungsstelle des
Kraftfahrt-Bundesamtes, Bundesrepublik Deutschland



TUV SUD Auto Service GmbH
Westendstralle 199
D-80686 Minchen

Auto Service
Techn.Bericht Nr./Technical Report: 19-00025-CM-GBM-01
Hersteller/ Manufacturer: MTP-Racing GmbH
85614 Kirchseeon OT Buch
Art/ Typ/ Windschild fur Krad / WS1 Seite/Page 4/4
Kind / Type: Wind screen for motorcycles / WS1
6. Anlagen / Enclosures

6.1. Verwendungsbereich / Application List
6.2. Technische Zeichnungen der Windschilder /
Technical drawings of wind screens

Mtinchen, 08.09.2020

Dipl.-Ing. (FH) Max Héhler
Sachverstandiger / Expert

Y:\KRAD KOMPONENTEN\Windschilder\MTP_RacingtWS1\NTOT\ABE_WS1_d_engl_NTO01.docx

Seiten / Pages
8

9

Benannt unter Registriernummer KBA-P 00100-10 von der Benennungsstelle des

Kraftfahrt-Bundesamtes, Bundesrepublik Deutschland
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117
MONTAGEANLEITUNG

VERKLEIDUNGSSCHEIBE/WINDSCHILD

1. Demontage der originalen Verkleidungsscheibe
(ggf. missen hierzu auch die Spiegel entfernt werden)

2. Gummimuttern aus der originalen Verkleidungs-
scheibe enthnehmen und in die neue einsetzen

Leichte Spannungen oder VVerformungen.im Material
konnen sich bei der Montage bemerkbar machen und
sind nicht ungewaohnlich.

Schrauben erst auf einer Seite fixieren ohne sie
komplett fest zu ziehen

Scheibe auf der anderen Seite anlegen und fixieren,
ohne sie kamplett fest zu ziehen. Die Flexibilitat des
Materials ermoglicht diesen Vorgang ohne Bruch-
oder Rissgefahr.

Wahrend der Montage dringend beachten, dass Bow-
denzuge, Bremsleitungen, Tachowellen und andere
Teile nicht eingeklemmt werden. Auch bei vollen Lenk-
anschlag und Einfedern der Vorderradgabel darf deren
Funktion nicht beeintrachtigt werden.

nach und nach alle Schrauben anziehen

Nehmen sie an den Bauteilen keine Veranderungen
vor! Beschadigte Teile durfen nicht verwendet werden
und sind vom Umtausch ausgeschlossen!
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INSTALLATION INSTRUCTION

WINDSCREEN/WINDSHIELD

1. Disassembly of the original windscreen
(If necessary, the mirrors must also be removed.)

2. Remove the rubber nuts from the original windshield
and insert them into the new one.

» During assembly, slight deformations in the material
may be noticed and are not unusual.

3. First fix the screws on one side without tightening
them completely.

k. Attach the windshield on the other side and fix it
without tightening it completely. The material is so
flexible that there is no risk of breakage or cracking.

» During assembly, make sure that Bowden cables,
brake lines, speedometer shafts and other parts
are not pinched. Even with a full steering stop and
compression of the front fork, its function must not
be impaired.

5. Tighten all screws gradually.

» Do not make any changes to the components!
Damaged parts must not be used and cannot be
exchanged!
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ERGANZENDE MONTAGEANLEITUNG
WINDSCHILD KAWASAKI Z900

- entfernen Sie die originalen Schrauben aus dem
Windschild

- schrauben Sie nun die Abstandshilsen in die
originale Verkleidungsscheibe ein

- montieren Sie die Halterungen fiir das Windschild
jeweils auf den beiden aufberen Schrauben.
Die Neigung der Enden sollte dabei nach aul?en ge-
richtet sein.

- befestigen Sie das TIMOTOX Windschild auf der
Halterung

MTP-Racing GmbH, Zornedinger Str.19, 85164 Kirchseeon
Tel: +49 (0)8091 5628500, Fax: +49 (0)8091 5628502
info@mtp-racing.de

www.mtp-racing.de
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ADDITIONAL INSTALLATION INSTRUCTIONS
WINDSHIELD KAWASAKI Z900

- Remove the original screws from the windshield.

- Now screw the spacer sleeves into the original
windshield.

- Mount the brackets for the windshield on each of the
two outer screws.
The inclination of the ends should be pointing
outwards.

- Mount the TIMOTOX windshield on the Retainer.

MTP-Racing GmbH, Zornedinger Str.19, 85164 Kirchseeon
Tel: +49 (0)8091 5628500, Fax: +49 (0)8091 5628502
info@mtp-racing.de

www.mtp-racing.de
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mtp-racing.de
E-Mail: info@mtp-racing.de
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©mtp-racing GmbH - Germany 2020
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